
6. Plan działań na rzecz równości

Spraw.: Amalia SARTORI (A6-0033/2007)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge – uwagi

ust. 1 5 GUE/NGL -

ust. tekst oryginału gp

1 +

2/ge - 263, 351, 10

ust. 3 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 4 tiret pierwsze ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 4 tiret drugie ust. tekst oryginału go -

Po ust. 4 1 Verts/ALE ge - 315, 325, 19

ust. 5 ust. tekst oryginału go -

ust. 8 tiret piąte ust. tekst oryginału gp

1 +

2 -

Po ust. 8 6 GUE/NGL -

7 GUE/NGL -

ust. 9 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

3 +

4 +

ust. 10 4 PPE-DE +

ust. 11 8 GUE/NGL -

ust. 16 ust. tekst oryginału go +

ust. 17 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 -

3 +

ust. 18 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 -
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Temat Popr. nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge – uwagi

ust. 20 ust. tekst oryginału gp

1 +

2/ge + 437, 227, 18

ust. 21 2 Verts/ALE +

ust. tekst oryginału �

ust. 23 część wprowadzająca 3 Verts/ALE -

ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 23 tiret pierwsze ust. tekst oryginału go +

ust. 23 tiret czwarte ust. tekst oryginału gp

1 +

2/ge + 383, 268, 13

3 -

ust. 23 tiret piąte ust. tekst oryginału go +

ust. 23 tiret szóste ust. tekst oryginału go -

ust. 24 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 26 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 27 ust. tekst oryginału go +

ust. 28 ust. tekst oryginału go +

ust. 30 ust. tekst oryginału + poprawka ustna

ust. 32 ust. tekst oryginału go +

ust. 33 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 -

ust. 34 ust. tekst oryginału go +

ust. 35 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

Głosowanie: nad rezolucją (jako całością) +
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Wnioski o głosowanie podzielone

PPE-DE

ust. 1
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „nie zawiera ani jednego nowego wniosku legislacyjnego oraz”
druga część: te słowa

ust. 4 tiret pierwsze
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „np. poprzez obowiązek noszenia burki, nikabu lub maski”
druga część: te słowa

ust. 18
pierwsza część: „wzywa państwa członkowskie … bardziej narażone na wyzysk”
druga część: „i z tego względu wzywa do nakładania … wyzyskujących pracodawców”

ust. 24
pierwsza część: „zwraca się do Komisji, aby … w przypadku wspomnianej dyrektywy”
druga część: „wzywa Radę … godzenie życia zawodowego z rodzinnym”

ust. 33
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słowa „obowiązkowych”
druga część: to słowo

ust. 35
pierwsza część: „wzywa instytucje i agencje europejskie … szczeblu administracyjnym”

druga część: i do wyznaczenia celu … wysokie stanowiska

IND/DEM

ust. 3
pierwsza część: „wzywa Komisję … planu działań”
druga część: „uważa, że … w ramach planu działań”

ust. 23 część wprowadzająca
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „Komisję we współpracy z”
druga część: te słowa

ust. 26
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „w oparciu o prace … bazie danych o podejmowaniu decyzji”
druga część: te słowa

PPE-DE, IND/DEM

ust. 8 tiret piąte
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „w razie konieczności poprzez specjalny system parytetów”
druga część: te słowa

ust. 9:
pierwsza część: „zwraca się do Komisji … prawo do opieki zdrowotnej”
druga część: „również … i reprodukcyjnego”
trzecia część: „potwierdza, … HIV/AIDS”
czwarta część: „należy zapewnienie szerszego … usług zdrowotnych”

ust. 17
pierwsza część: „wzywa Komisję … skuteczność”
druga część: „kwot lub”
trzecia część: „specjalnych rezerw dla kobiet … programach (podejście specyficzne)”
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ust. 20
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „i prawa reprodukcyjne kobiet”
druga część: te słowa

ust. 23 tiret czwarte
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „Komisję we współpracy z”
druga część: „i domowników płci męskiej”
trzecia część: „obowiązkowego”

Wnioski o głosowanie odrębne

PPE-DE: ust. 4 tiret drugie, piąte i 23 tiret szóste, 28 i 36
IND/DEM: ust. 5, 16, 23 tiret pierwsze, 27, 32, 33, 34 i 35

Różne

Amalia Sartori, w imieniu grupy PPE-DE, przedstawiła następującą poprawkę ustną do poprawki 30:

30. uważa, że rozpowszechnianie przez media pozytywnych przykładów zarówno roli kobiet w
społeczeństwie, jak i ich osiągnięć we wszystkich dziedzinach – które należy podkreślać w celu tworze-
nia pozytywnego wizerunku kobiet i zachęcania kobiet i mężczyzn do zaangażowania w dążenie do
równouprawnienia oraz równowagi życiu zawodowym – stanowi skuteczne narzędzie do walki z nega-
tywnymi stereotypami, z którymi spotykają się kobiety; w związku z tym wzywa Komisję do wsparcia
inicjatyw, np. w ramach programu Media 2007, mających na celu uwrażliwienie mediów – np. poprzez
stałe fora konsultacyjne z udziałem pracowników tej branży – na przekazywane stereotypy oraz propa-
gowanie równości szans, szczególnie z myślą o podnoszeniu świadomości wśród młodych mężczyzn
i kobiet;

7. Wspólne transgraniczne zarządzanie prawem autorskim oraz pokrewnymi
prawami regulującymi legalne usługi w zakresie muzyki on-line
(2005/737/WE)

Spraw.: Katalin LÉVAI (A6-0053/2007)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge – uwagi

ust. 1 4 ALDE -

ust. 6 tiret piąte 5 ALDE -

ust. 6 tiret piętnaste 6 ALDE -

ust. 6 tiret osiemnaste 7S ALDE -

ust. 8 8 ALDE -

Punkt uzasadnienia D 1S ALDE -

Punkt uzasadnienia N 2 ALDE -

Punkt uzasadnienia W 3S ALDE -

Głosowanie: nad rezolucją (jako całością) +

C 301 E/38 PL 13.12.2007Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej

Wtorek, 13 marca 2007 r.


